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Roosevelt podpisa! postavo glede delavskih 
plač in ur. V veljavo gre postava 24. oktobra 

Washington, 29. junija. Pred-
sednik Roosevelt je te dni podpi-
sal novo postavo, ki določa de-
lavske plače in delovne ure. Pod-
pis se je izvršil brez vsakih ce-
remonij, dasi bo postava naredi-
la silne spremembe v delavskih 
vrstah. 

Mnogi g l e d a j o postavo od 
strani, toda dosedaj se ni nihče 
oglasil, ki bi izjavil, da se bo obr-
nil do najvišje sodnije, ki naj 
razsodi, če je nova postava usta-
vna ali ne. 

Postava bo šla v veljavo 24. 
oktobra. Isti dan bo zvišana pla-
ča kakih 200,000 ameriškim de- centov na uro. 

lavcem na 25 centov na uro, 
namreč onim, ki sedaj ne dobi-
vajo 25 centov na uro plače. 

Da se bo postava od strani de-
lodajalcev spolnovala, je kon-
gres ustvaril urad administra-
torja za ure in plače. Pričakuje 
se, da bo Roosevelt imenoval ad-
ministratorja še predno se poda 
na pot proti zapadu. 

Tekom drugega leta, ko bo po-
stava v veljavi in za nadaljnih 
pet let bo najnižja plača 30 cen-
tov, po preteku sedmih let pa bo 
znašala najnižja plača štirideset 

Življenjski stroški delavca Blagoslovljene VOgel-
najvišji v Detroitu 

Washington, 29. junija. Har-

Homer Martin, predsednik unije avtomobilskih 
delavcev, pravi, da so rdečkarji r a k - r p a unije 

ry L. Hopkins, WPA administra-
tor, je danes povedal, da je za 
delavca najdražje življenje v De-
troitu, najcenejše pa v Mobile, 
Ala. Ako želi delavec, v Detroitu 
količkaj dostojno živeti, mora 
zaslužiti $1,401.00 na leto, do-
čim ga velja enako življenje v 
Alabami samo $1,132.00. Vlada 
je vpeljala tozadevno preiskavo 
in na podlagi te preiskave poda-
la poročilo javnosti. Hrana je 
najvišja cena v Detroitu, dočim 
Clevelandčani plačujejo najvišje 
cene za obleko. Minneapolis je 
mesto, kjer kurjava in razsvet-i 
ljava največ velja. 
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nega kamna urada 
K. S. K. Jednote 
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Rim, 29. junija. Iz dobro po-

Camp Tamiment, Pa., 29. ju-
nija. Homer Martin, predsednik 
unije avtomobilskih delavcev, je 
primerjal danes komunizem bo-
lezni raku, s katerim ne more bi-
ti nobenega kompromisa. Unija 
avtnih delavcev je druga naj-
večja unija pri C. I. O. 

Rekel je, da se bo boril zoper 
komuniste v organizaciji do zad-
njega, dokler ne bodo popolnoma 
uničeni, kajti svoje članstvo v 
organizaciji rabijo za svoje oseb-
ne namene, za političen vpliv in 
veljavo. 

Ob istem času, ko je napadal 
komuniste je Homer Martin nu-
dil roko sprave American Fede-
ration of Labor, rekoč, da ima 

iste namene kot C. I. O. Martin 
je prerpičan, da bo prišlo med 
obema unijama do pobotanja in 
sprave. 

Jchn Steelman, ki je zastop-
nik delavskega oddelka vlade 
Zed. držav, je izjavil včeraj, da 
ije sloga in sporazum med C. I. 
O. in med A. F. of Labor bistve-
no potrebna v korist delavcev sa-
mih, pa tudi javnosti in indu-
strije. 

Homer Martin je pred krat-
kim supendiral pet članov glav-
nega odbora radi komunističnih 
aktivnosti, ker so hoteli dobiti 
kontrolo v organizaciji. Obenem 
je izjavil, <}a ameriški delavci 
nimajo večjega sovražnika kot 
so komunisti. 

Poroka 
V soboto zjutraj ob 8. uri se 

poročita v cerkvi sv. Vida Mr. 
Anthony Zakrajšek, sin družine 
Mr. in Mrs. Alojz in Marion Za-
krajšek, 6609 Bonna Ave., in 
Mary Bajt, druga hčerka druži-
ne Mr. in Mrs. Andrej in Ivana 
Bajt, 997 Addison Rd. Obe dru-
žini ste med pionirskimi v na-
selbini, ki sta s potrpljenjem in 
težkim delom vzgojili svoje dru-
žine. Mladi par odpotuje še isti 
dan na ženitovanjsko potovanje. 
Obiščeta sorodnike v Waukega-
nu in Wisconsinu. želimo obilo 
božjega blagoslova, da bi si vze-
la za vzgled svoje dobre starše 
in dočakala zlato poroko! 

Glede relifa 
Včeraj je prišlo do sestanka 

med voditeljem večine v poslan-
ski zbornici državne postavoda-
je in med voditeljem večine v se-
natni zbornici. Oba sta se po-
svetovala, če se moreta zediniti 
glede senatnega predloga o reli-
fu, glasom katerega bi se letos 
dobilo $12,500,000 v davkih za 
brezposelne v državi Ohio. Po-
zneje je na konferenco, ki se je 
vršila pozno v noč, prišel tudi 
governer Davey, ki je izjavil, da 
vse kaže, da bo prišlo do sporazu-
ma in da bo lahko sklical izredno 
zasedanje državne postavodaje, 
ki naj predlog odobri. 

Državna zbornica 
Iz Columbusa se poroča, da 

namerava governer Davey skli-
cati novo izredno zasedanje dr-
žavne zbornice. Vprašanje relifa 
se mora rešiti in med voditelji v 
senatu in poslanski zbornici je 
prišlo do nekakega sporazuma. 

Zadnji klic 
Kdor se hoče poslužiti' izjemno 

nizkih cen na razprodaji pri Ro-
žancu, 15721 Waterloo Rd., naj 
to stori sedaj, dokler j« razpro-
daja še v teku. 

Pokalice za 4. julij 
Policijski načelnik v Clevelan-

du je izjavil, da ne bo dovolil po-
kalic za 4. julij v Clevelandu. 
Posebna mesta postava tudi pre-
poveduje prodajo istih tekom 
mestnih mej. Toda v okolici je 
vse polno "štantov," kjer dobite 
rakete in enako vsake velikosti. 
Mestna vlada bo na večer 4. ju-
lija priredila svoj lastni umetal-
ni ogenj pod nadzorstvom stro-
kovnjakov. Vsako leto je na sto-
tine ljudi, zlasti otrok ubitih na 
dan 4. julija, in na tisoče ranje-
nih, ker se igrajo s pokalicami. 
Vi lahko preprečite nesrečo, ako 
se držite proč od nevarne stvari. 

Poroka 
V soboto, 2. julija, se poročita 

v cerkvi sv. Vida Miss Mary Ja-
len, hčerka dobro poznane druži-
ne Mr. in Mrs. John Jalen, 987 
E. 76th St., in Mr. Edward 
Skvarča, sin Mr. in Mrs. John 
Skvarča, 18771 Abby Ave., Eu-
clid. Poroka se vrši ob 10. uri 
dopoldne. Prijatelji so prijazno 
vabljeni k poročni sv. maši. Obi-
lo sreče novoporočencema in 
iskrene čestitke! 

Piknik "Slavčkov" 
Mladinski pevski zbor "Slav-

čki" priredi v nedeljo 3. julija 
izlet na Stuškove farme v Wick-
liffu. Občinstvo je prijazno vab-
ljeno, da obišče mladino na ome-
njeni dan in se veseli in prepeva 
z njo. Pridite v obilem številu, 
ker boste vsi prav izvrstno po-
strežem. 

Toži kompanijo 
Joseph Varone, ki je bil piket 

ob času štrajka pri Republic 
Steel Co. lansko leto, je na zvezni 
sodniji v Clevelandu vložil tožbo 
proti za $30,000 odškodnine. Va-
rone trdi, da ko je opravljal pi-
ketno službo, ga je, neki kompa-
nijski policist udaril po očesu, ta-
ko da jQ zgubil vid. 

Amerika še vedno potrebu-
je pogumne pionirje 

Warren, Ohio, 29. junija. Tu 
je govoril včeraj načelnik demo-
kratske stranke James Farley, 
ki je obiskal to mesto ob priliki, 
ko praznuje država 150-obletni-
co otvoritve severo-zapadnega 
teritorija po ameriških pionir-
jih. "Amerika še vedno potrebu-
je pogumne in drzne pionirje," 
je rekel Farley, "kajti v Ameri-
ki sta še vedno dve skupini, ka-
teri je treba izenačiti. Na eni 
strani so oni, ki so dobro obleče-
ni, imajo dosti hrane, lepa sta-
novanja, tako da lahko živijo 
standard življenje. Na drugi 
strani meje so' pa raztrgani, 
slabo -k-i bi-
vajo v nezdravih stanovanjih in 
ki imajo tako sramotne plače, da 
se je bati za njih obstanek. Z 
naravnim bogastvom, ki ga ima 
Amerika, s poljedelskim razvo-
jem in silno industrijo lahko 
povzročimo, da ima sleherni mož, 
žena in otrok od 130,000,000 
prebivalcev v Ameriki dovolj. 
Tu so potrebni pionirji, da izra-
vnajo razliko med prebival-
stvom." 

Ugodna novica 
Vodstvo New York Central 

železnice je poklicalo 240 usluž-
bencev, da pričnejo z delom v 
torek 5. julija. Delo v ondotnih 
delavnicah v Collinwoodu je že 
precej časa počivalo. Med pokli-
canimi je tudi precej Slovencev. 
Mnoge lokomotive že dolgo časa 
niso bile očiščene in popravljene 
in je bilo potrebno moštvo pokli-
cati na delo. 

Fašist odpotoval 
Iz Clevelanda je odpotoval v 

Nemčijo Martin Kessler, ki je 
načelnik nemških nacijev v Cle-
velandu. Vrnil se je v Nemčijo, 
kjer bo tudi ostal. Lastnik dvo-
rane, kjer so nemški fašisti do-
sedaj zborovali, je slednjim tudi 
dvorano odpovedal. Bal se je, da 
pride do pretepa y dvorani. 
Zborovali so v Manz dvorani, ki 
se nahaja na 69. cesti in St. Clair 
Ave. 

Lepa slavnost 
Dne 4. julija bo graduiralo v 

Geauga Lake parku nekaj nad 
2,000 učencev in učenk držav-
ljanskih šol v Clevelandu. Slav-
nostni govor bo imel sodnik Wil-
liams od najvišje sodnije v Chi-
cagu, drugi govor župan Burton, 
a diplome bo razdelil apelatni 
sodnik L e v i ne. Kakih 1,300 
učencev se poda na prostor z vla-
kom Erie železnice, ki odpelje iz 
Clevelanda ob 9. zjutraj. 

V bolnišnico 
S Svetkovo ambulanco je bila 

odpeljana v St. Alexis bolnišnico 
Mrs. Mary Mačerol, 18611 Chi-
casaw Ave. Nahaja se v sobi 
številka 232. Dobri ženi želimo 
skorajšnjega okrevanja. 

V Jolietu bodo imeli v nedeljo 
veliko slavnost, ko se blagoslovi 
vogelni kamen novega glavnega 
urada in doma K. S. K. J. te naj-
starejše slovenske bratske pod-
porne organizacije v Zed. drža-
vah. Dopoldne ob 10:30 bo veli-
ka parada po mestu, katere se 
udeležijo vsa društva z zastava-
mi. Ob 11. uri bo pa slovesna 
sv. maša, katero bo daroval čast-
ni kanonik Rt. Rev. J. J. Oman, 
duhovni vodja. 

Ob 12:30 bo blagoslov vogel-
nega kamna novega poslopja, 
kamor prikoraka tudi vsa para-
da. Slavnost se začne z igranjem 
ameriške narodne himne. Igra 
godba fare sv. Jožefa in godba 
mestne višje šole. Goste pozdra-
vi gl. predsednik Mr. Opeka, na-
kar govori župan mesta Jolieta. 

Slavnost se nadaljuje popol-
dne ob 2. uri, z mnogimi koncert-
nimi točkami in govori. Med go-
vorniki so g. Jos. Zalar, gl. taj-
nik, državni senatorji, župani 
okoliških mest, sodniki, šerifi, 
čč. gg. duhovniki. Zvečer je 
plesna zabava. Težko, da bi še 
kdaj J o l i e t imel tako le-
po, .pomembno in. ogromno slav-
nost. Iz Clevelanda bo navzoč 
ves izvrstni pevski zbor Ilirija 
pod vodstvom g. Rakarja, poleg 
tega pa pride stotine gostov iz 
drugih krajev. KSIvJ je čestita-
ti na tako lepem napredku! 

• o 

Ne bo tekme! 
Louis Hočevar, predsed-

nik Rainbow Hunting & 
Fishing kluba, nas napro-
ša, da priobčimo, da se v 
nedeljo ne bo vršila strel-
ska tekma SLZ radi slabih 
delavskih razmer. To naj 
upoštevajo vsi lovski klu-
bi, ki so včlanjeni pri Slo-
venski lovski zvezi. 

učenih virov se poroča, da je 
Mussolini pripravljen prisiliti 
španske lojaliste, da ne bombar-
dirajo več angleških parnikov, 
ki se nahajajo v pristaniščih lo-
jalistov. Toda v zameno za to bo 
Mussolini zahteval da se prizna 
nacionaliste kot postavno bore-
čo se silo, ki ima svoje medna-
rodne pravice, ali pa da Anglija 
obljubi, da ne bo potom svojih 
parnikov pošiljala vojne opreme 
v Španijo. Na vsak način je pa 
skoro verjetno, da bo bombardi-
ranje angleških parnikov v krat-' 
kem prenehalo. 

proračunjeni na 16 milijard in 900 milijonov 

Ogromna slavnost 
Sinoči se je vršila v Clevelan-

du največja slavnost, kar jih po-
mni še Cleveland. S sodelova-
njem mestne vlade in raznih 
bratskih organizacij se je vršila 
mardi gras parada, nakar se je 
zaključila slavnost v cleveland-
skem stadionu. 260,000 ljudi je 
bilo pri paradi ali v stadionu. 
Sijajno vreme, obširen pro-
gram, nastop narodnostnih sku-
pin in krasen umetalni ogenj, 
vse to je privabilo ljudi od blizu 
in daleč. Bilo je že mnogo pre-
ko plnči danes zjutraj, predno 
se je slavnost zaključila. 

o 
Predsednikov sorodnik 

Dne 9, julija bo govoril v 
Clevelandu Nicholas Roosevelt, 
sorodnik predsednika Roosevel-
ta. Njegov govor bo oddajan po-
tom radio postaje WGAR in po-
tom Columbia Broadcasting si-
stema po vsej Ameriki. Govor se 
bo oddajal ob 8:30 zvečer. Mr. 
Roosevelt, ki je znani pisatelj in 
diplomat, bo govoril o pomenu 
kulturnih vrtov v Clevelandu in 
njega koristih. 

o 
Ne bo lista 

V pondeljek, 4. julija, je ame-
riški narodni praznik — Dan 
proglasenja ameriške neodvis-
nosti. "Ameriška JDomovina" 
ta dan ne izide. Naš urad bo 
zaprt v soboto ob 4. uri popol-
dne in se zopet odpre v torek ob 
pol osmi uri zjutraj. 

Napačna informacija 
Takozvani Immigrant s Infor-

mation Bureau, 156 Fifth Ave., 
New York, N. Y. je te dni raz-
poslal slovenskim Časopisom v 
hrvaščini pisan članek glede 
ameriškega državljanstva. Med 
drugim je v članku napisano, 
kaj je 75. kongres naredil glede 
olajšav za pridobitev državljan-
stva. člankar je napisal, da je 
kongres sprejel postavo, ki olaj-
ša pridobitev d r ž a v l j a n stva 
onim, ki so nad 50 let stari in ki 
so dospeli v Zed. države pred 5. 
febr. 1917. To ni resnica. Res 
je to : poslanska zbornica je do-
tični predlog sprejela že lansko 
leto, in dne 16. junija, letos, ga 
je sprejela tudi senatna zborni-
ca, toda senator Reynolds iz 
North Caroline je v zadnjem tre-
nutku umaknil svoj glas, kar po-
meni, da je bil predlog porušen 
in da pride šele prihodnje leto 
na vrsto. To se jasno čita v 
uradnem kongresnem zapisniku 
in tako nam je sporočil tudi se-
nator Bulkley. "Immigrants In-
formation Bureau'1 bi moral to 
3 vej o napako popraviti in posla-
ti nov članek časopisom, da ne 
bodo zapeljani mnogi ljudje in 
trpeli škodo. V prihodnjič pa 
glejte tam v New Yorku, da po-
šiljate resnico našim časnikar-
jem. 

o 
Preiskave električne družbe 

Mestna zbornica v Clevelandu 
je enoglasno odglasovala, da se 
začne s preiskavo o poslovanju 
The Cleveland Electric Illumi-
nating Co., ki oddaja večini Cle-
velanda električno silo in tok. 
Najeti bodo posebni eksperti, ki 
bodo pregledali vse knjige. Go-
vori se, da dela kompanija veli-
ke profit© vsako leto. Leta 1939 
poteče med mestom in kompani-
jo pogodba, in predno se podpiše 
nova, bi mestna zbornica rada 
vedela, kako kompanija posluje. 

Radio knjižice 
Iz domovine smo zopet dobili 

programne knjižice jugoslovan-
skega radio programa, ki bo od-
dajan v Beogradu danes in 14. 
julija. Knjižico lahko vsak dobi 
zastonj, ako se zglasi v uradu. 
Za zunanje naročnike jo pošilja-
mo po pošti, ako nam pošljete 
znamko za tri cente. 

Obisk iz Chicaga 
Včeraj nas je obiskal v sprem-

stvu Mr. Joe Menarta iz Nor-
wood Rd., Mr. Joseph Strubelj 
iz So. Chicage, ki je prišel s svo-
jo družino na obisk v Cleveland. 
Ustavili so se pri Menartovih, 
ker sta Menart in Strubelj oba 
doma iz Police pri Višnji gori. 
Hvala za obisk. 

"Public Square" 
Councilman John M. Novak iz 

23. varde je predlagal v mestni 
zbornici, da se ime Public Square 
v Clevelandu spremeni v ime 
"Newton D. Baker Square." 

Washington, 29. junija. Na-
tional I n d u s t r i a l Conference 
Board naznanja, da bodo znaša-
li vsi stroški zvezne vlade v letu 
1937 ogromno svoto $16,900,-
000,000. V tem je vključenih tu-
di $400,000,000 za starostno po-
kojnino. 

Vsi dohodki zvezne vlade za le-
to 1937 bedo znašali $12,300,-
000,000, torej bo primanjkljaja 
$4 600,000,000. V teh dohodkih 
so vračunali tudi davki, ki se jih 
plačuje za starostno pokojnino. 

Povprečno je prišlo v letu 
1923 na vsako osebo v Ameriki 
$79.98 stroškov, a, v preteklem 
letu se je ta svota zvišala že na 
$132.73. Skupni zvezni dolg zna-
ša 1. julija 35 milijard ali $429 
na vsakega prebivalca Zed. dr-
žav. 

Kako visoke davke so v zad-
njih par letih uvedli vidimo iz 
dehodkv, ki jih ima zvezna vla-
da. Davki so prinesli še v letu 
1933 nekaj nad 7 milijard dolar-
jev, a lanskem letu so pa znašali 
dvanajst milijard. 

Največ dobiva vlada od do-
hodninskega davka na privatne 
osebe in korporacije. Ta davek je 
prinesel lansko leto $2,140,000,-
000. V davkih za opojno pijačo 
je dobila zvezna vlada $584,000,-
000, od tobaka $552,000,000 in 
od eolnine $490,000,000. 

Vprašanje je, koliko si more-
jo Zedinjene države še izposodi-
ti, ako bo šlo tako naprej. Pri-
manjkljaj štirih milijard na le-
to tudi za bogato Ameriko ni no-
bena malenkost. Enkrat se bo 
moralo to nehati. 

Med Rusijo in velesilami je prišlo do malega 
sporazuma glede utnakniive prostovoljcev 

London, 29. junija. Ko je Ru-
sija izjavila, da ne bo sama no-
sila vseh stroškov za umaknitev 
prostovoljcev na španski fronti, 
je Italija, Nemčija, Francija in 
Anglija izjavila, da želijo pri-
speveti k stroškom. 

Ta sporazum je odstranil ene-
ga največjih zadržkov za izpra-
znitev iz španske tujezemskih 
prostovoljcev, toda nastala je 
nova tdžava, ko je Anglija pred-
lagala, da se pošlje v Španijo 
nevtralna komisija, ki bo pre-
iskovala bombardiranje mest s 
civilnim prebivalstvom. 

Zedinjene države so že izjavi-
le, da se ne bodo vmešavale v ta-
ko komisijo. Enako je izjavila 
tudi Švedska. Medtem pa nala-
tuje angleški ministerski pred-
sednik Chamberlain na vedno 
večje težave radi španske krize. 

Gre se za nekake - vojaške 
skrivnosti, radi napada naciona-
listov na angleške trgovske la-
dje. Neki po slanec je včeraj v 
parlamentu trdil, da imajo na-
cionalisti v Španiji strojne pu-
ške, izdelane v Nemčiji, obrnje-
ne proti Gibraltarju. 

V 20. vardi 
V 20. vardi, ki se razteza po 

Wade Park Ave.^ so začeli z res-
no agitacijo, da se odpravijo vse ~ - - - • 
gostilne v vardi. To lahko ljudje' n i P o d cerkvijo sv. Vida. Vsak 
naredijo letos pri novemberskih P e t e k večer se vrši zabava pod 
volitvah, ako dovolj volivcev gla- a v spico te ali one organizacije in 
suje za predlog. V vardi je regi-
striranih 12,143 volivcev. Ako 
se jih 19 odstotkov od teh pod-
piše na posebno peticijo, tedaj 

Prijazen apel! 
V petek je večer 23. varde de-

! mokr&tske organizacije v dvora-

jutri večer se vrši pod avspico 
demokratske o r g a n i z a c i j e 23. 
varde. Zato pa apeliram na vse 
naše prijatelje, da se udeleže ju. 

bodo odpravljene gostilne, v ka- t r i v e č e r v polnem številu. Po-
terih se prodaja žganje, ako pa i kazimo, da smo delovni tudi na 
želijo odpraviti tudi one prosto-
re, kjer se prodaja pivo, se mo-
ra pa podpisati 35 odstotkov re-
gistriranih volivcev. Protestan-
tovski pastorji se močno trudijo, 
da bi vardo posušili. 

Ponarejeni čeki 
Kot se je izjavil zvezni prav-

dilik v Clevelandu so razni lopo-
vi v Clevelandu ponaredili dose-
daj že 215 WPA čekov in jih tu-
di izmenjali. Mnogo čekov je bi-
lo tudi ukradenih. S to slepari-
jo se je začelo, ko je postala 
mestna relifna blagajna prazna. 
Kar je najbolj žalostno pri tem 
je dejstvo ,ker bo morala vlada 
tožiti matere in očete, ki so na 
relifu in so bili prisiljeni k ob-
upnim činom radi absolutnega 
pomanjkanja živil. 

Iz Euclida 

dobrodelnem polju, ne samo na 
političnem. Preskrbljeno je za 
fino zabavo in dobra okrepčila. 
Prireditev pa ne bo prav nič po-
litična, ampak samo družabna in 
dobrodelna. Torej pridite in se 
pokažite. — John L. Mihelich, 
vai'dni vodja 23. varde. 

o 
Laglje za banke 

Zvezna vlada je odredila, da 
se ameriškim bankam nekoliko 
olajša poslovanje, tako da bodo 
banke lahko bolj ugodno in hitre-
je posojevale denar kot doslej. Te 
nove odredbe stopijo v veljavo 
1. julija. Preiskave ne bodo več 
tako hude kot dosedaj in banke 
bodo lahko kupovale tudi sekuri-
tete, ki so bile dosedaj nedovo-
ljene. S to mislijo se je zvezna 
vlada pečala že mesece. Priča-
kuje se, da bodo zlasti manjši tr-

Civilna komisija v Euclidu je govci sedaj laglje dobili posoji-
' la v bankah. včeraj odredila, da mora pomoč-

nik direktorja javne varnosti, 
Walter Zuber, nemudoma zapu-
stiti mestno službo, kamor je 
prišel nepravilnim potom. Zuber 
je bil jako aktiven za izvolitev 
Mr. Simsa županom v Euclidu. 
Kot' pomočnik McMastra je do-
bival $200.00 na mesec. Civilna 
komisija trdi, da je Mr. Zuber 
opravljal delo Mrs. Viole Fisher, 
ki ima uradno skušnjo za svoje 
delo, dočim Zuber nima te sku-
šnje. 

Prerokuje konec krize 
Col. Leonard A v res, ekono-

mist pri The Cleveland Trust 
Co., je včeraj izjavil, da je Ame-
rika prišla krizi do dna in da se 
obračamo proti boljšim časom. 
Glede $3,750,000,000, katere bo 
zvezna vlada potrošila za pobija-
nje depresije, se je izjavil, da je 
to sicer politična zadeva, toda je 
prepričan, da bo mnogo pomaga-
lo razvoju businessa in industri-
je. 
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Pravila Slovenske Dobrodelne Zveze. 
Točka 233 pravi : Suspendirana ali razpuščena društva 

in člani istih nimajo nikakih pravic do Zveze , razven do na-
zaj sprejetja v smislu teh pravil . . . T o ni t o čno . Kdor ima 
rezervo na svoji policiji pri Zvezi , ima glasom državnih po -
stav pravico do te rezerve. T o č k a bi se morala tozadevno 
popraviti . Točka 234 sicer popravlja t očko 233, toda zakaj 
imate dve točki v pravilih, katerih ena je nejasna, druga pa 
prvo popravlja. 

Zanimiva je točka 238, ki med drugim pravi, da član, ki 
za časa uradne stavke unijskega delavstva opravlja s lužbo 
stavkokaza, se avtomatično suspendira iz Z v e z e in društva. 
Točka sama na sebi- je dobra, ker podpira uni jsko gibanje in I delati mašino za druge volitve 

Ram jadramo? 
Euclid, O .—Zadnje čase je 

opaziti precej živahnosti v jav-
nosti za primarne volitve. Seve-
da, ravno tako bo, kot je bilo 
vse druge čase. Tisti bo zmagal, 
ki ima boljšo gof lo . Jaz sem to 
še vedno trdil, da bi morali lju-
dje malo pomisliti, kaj je kak 
človek, ki je že bil kdaj v ka-
kem uradu, napravil ali deloval 
v prid ljudi. Pa se l judje na to 
zelo malo ozirajo. Na primer, 
kakor je bil zadnji governer v 
Ohio, White, ali sedanji Davey, 
bi sploh noben volivec ne smel 
zanj voliti, ker mu ni drugega 
mar kot graftarija in izkorišče-
vanje ljudskih mas. Vse to se 
bo ponavljalo, dokler bodo vo-
litve. 

Noben kandidat ne gre v bor-
bo za izvolitev zato, da bi kori-
stil l judem ali deželi, pač pa se 
gre za ta prokleti denar, za 
mastne službe in tisti trenutek, 
ko je kdo izvoljen, takoj začne 

krat bomo morali biti možje si-
la dobri, drugače bomo morali 
v pečlarijo nad prežgano župo. 
Sedaj se je nekatera omožila in 
vzela za moža koga, ki ga ni 
nikoli ljubila, samo zato, da je 
bila preskrbljena. Vrgla je proč 
vso svojo mladost in življenje. 
Pod tehnokracijo pa ženi ne bo 
treba kaj takega narediti, ker 
bo žena del države z ravno tako 
nakupno silo kot mož. Zatorej 
je dobro, da se tudi žene zani-
majo za to organizacijo in do-
prinesejo svoj del, ker žena bo 
v resnici pridobila veliko več 
kot pa mož. 

A . Noč. 

organizaci jo delavcev. Toda zadnja leta so se tozadevno 
razmere precej spremenile. Na primer, vzemimo lanski je -
klarski Štrajk in štrajk v nekaterih tekstilnih tovarnah. V 
vseh omenjenih podjetj ih je bilo zaposlenih stotine S loven-
cev, in seveda med njimi tudi precej č lanov in članic S loven-
ske Dobrode lne Zveze . 

Toda položaj je bil, da je vodstvo C. I. O. unije sklicalo 
štrajk, dočim je starejša, Amer ican Federation of Labor 
unija, bila proti štrajku. Nasprotno zopet, kjer je A . F. of 
L. sklicala štrajk, je C. I. O. unija trdila, da ni štrajka. Kam 
naj se v takem slučaju delavec, ki je član Slovenske D o b r o -
delne Zveze o b r n e ? Katero uni jo naj posluša in veruje , če 
je štrajk ali n e ? P o našem mnenju bi .se morala točka po -
praviti v toliko, da bi se glasila: član, ki ob času uradne stav-
ke unije, h kateri spada, opravlja delo stavkokaza, je .suspen-
diran. Potem bi bila stvar na čistem in bi vsakdo vedel, ka-
k o se ima ravnati. 

Enako bi se morala raztolmačiti točka 242, oddelek 
" d , " ki pravi, da član, ki stanuje izven Zedi,njenih držav in 
ima potni list, in vstopi v armado katerekoli države, je ipso 
fačto izkl jučen. T o je pravilno, toda kaj pa za slučaj, da 
član ni prostovo l jno vstopil v tako armadno službo te ali one 
tu jezemske države, pač pa so ga prisilili? S takim č lanom 
bi se pozneje , kadar se oprosti take neprostovol jne vo jaške 
službe, zopet vrne v Zed in jene države, lahko bolj milostno 
postopalo . 

T o č k a 245 Omejuje svobodo članov in članic Zveze in 
p o n o v n o daje glavnemu odboru moč, ki je ne bi smel imeti, 
ako veru jemo v demokrac i jo . Po leg tega je točka v neso-
glasju z drugimi točkami v pravilih. Vsak član in članica 
Z v e z e ve, da je konvenci ja najvišja prizivna inštanca za vse 
člane. T o č k a 245 pa pravi : Za vse kazni, razven izkl juče-
nja je glavni odbor Z v e z e najvišja prizivna inštanca, v slu-
čaju kazni izkl jučenja je pa najvišja inštanca konvenci ja 
. . . Ta točka bi se morala predrugačiti in popraviti tako, da 
bi se glasila, da je konvenci ja najvišja inštanca za vse slu-
čaje vseh č lanov in članic. T o pomeni, da se ima vsak član 
in članica pravico pritožiti na konvenc i j o , kadar čuti, da se 
mu je godila krivica. 

Točka 245 je skoro najdaljša v pravilih in govori o sa-
mih kaznih, suspendaci jah in izključitvah č lanov in članic. 
V s e preveč groženj za člane in članice, dočim ne vidimo 
nikjer kakih grožen j ali kazni za glavne uradnike, ako so 
kršili pravila. Včasih je posloval takozvani cenzurni odbor 
radi stvari priobčenih od strani društev v pravilih. D o b r o 
bi bilo, če bi imel nekak tak cenzurni odbor tudf za glavni 
urad. Tak cenzurni odbor naj bi tvorili društveni tajniki ali 
predsedniki, tako da bi glavni urad znal, da ni najvišja gos-
poda pri Zvezi , pač pa je članstvo, ki ima odloč i lno besedp. 

Ko l iko društev se je lansko leto in letos pritožilo proti 
g lavnemu o d b o r u ! Obdolži l i so ga težke kršitve pravil, ja-
snih pravil, toda kaj je bilo iz vsega t ega? N i č ! Društva so 
trdila, da je glavni odbor kršil pravila, a glavni odbor še ved-
no nemoteno naprej posluje. Tore j je naše mnenje , da če 
so kazni za člane in članice, da bi moral nekdo nadzorovati 
tudi glavni odbor in izvajati posledice v slučajih, ko se kr-
ši jo pravila Slovenske Dobrodelne Zveze . 

Piknik društva Danica 
št. 34SDZ 

udeležijo in se zopet en večer za-
bavajo s "Cvetarji." Zabave bo 
dovolj za stare in mlade, nam-
reč ples, petje in razna okrepči-
la, ki vam bodo gotovo ugajala. 

Vožnja tja jn nazaj je brez-
plačna. Truk odpelje izpred 
Slov. del. dvorane ob 7:30 uri 
zvečer. Vstopnice si lahko naba-
vite pri pevcih in pevkah zbora 
"Cvet" in veljajo samo 25c in ta 
vstopnica vas upraviči do pro-
ste vožnje t j,a in nazaj, proste 
vstopnine k plesu in nekoliko 
prigrizka. 

Prav vljudno vabimo splošno 
občinstvo, da se udeležijo te za-
bave, še posebno pa vabimo pev-
ce in pevke "Zvona" in "Plani-
ne" iz Maple Heights. 

Toraj na veselo svidenje v so-
boto večer 2. julija na prostorih 
•Jos. Zorna na Bradley Rd. Po-
zdrav ! 

Ančka Traven. 
o 

xttittx 

Ž U T I 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

: m » m 

Danica vabi 

Katera je najlepša roža na svetu? Ta bo rekel, da j e vijolica, 
drugi, da je vrtnica, tretji, da je nagelj itd. Pa niso to najlepše 
rože na svetu. Če hočemo biti pravični, bomo rekli, da najlepša 
roža na svetu je — pšenični klas. 

Kakor imamo srečo z nedeljskimi prireditvami na prostem, 
bo kmalu prišlo tako, da se bo naznanilo piknik ali kaj podobnega 
samo pol ure pred začetkom. Zdaj se pa piše in piše ter dela re-
klamo, v nedeljo pa polije vse to dež in pokvari vse. Najboljše bi 
bilo, če bi se vršili pikniki pozimi v dvoranah, potem naj' se gre 
pa vreme solit. 

Vse drugo ga ne briga in vsi so 
enaki, Peter ali Pavel. 

Ako pa malo bolj pomislimo, 
pa pridemo do zaključka, kako 
pa naj en bore politik v teh ča-
sih kaj naredi za l judi? To se 
vprašajte. Karkoli hoče napra-
viti, za vsako stvar je- treba 
ogromne vsote denarja. Denar 
pa je treba na kak način dobiti 
in največkrat je treba poseči in 
napraviti ene ali druge vrste 
davke. Pa nam zopet ni prav in 
se jezimo, da nismo izvolili pra-
vega moža. 

Vidite in tako gre že vsa leta, 
kar smo mi tukaj in opazujemo 
in dobro vemo, da je z vsakim 
k t o m slabše. Pa gremo še kar 
naprej in se kregamo, katerega 
bomo volili. Pa'prav nič bi ne 
bilo razlike, če gremo volit, ali 
pa če sedimo doma. če gremo 
vsi volit, prav vsi, pa zato ne bo 
nič boljše, ravno tista godlja bo. 

Ni dolgo tega, ko sem govoril 
s človekom, ki mi je povedal, da 
bo šel v borbo za izvolitev ljud-
skega zastopnika, češ, to leto 
bo prišlo v urade več republi-
kancev in tako ima kot republi-
kanec veliko priliko zmagati. 
Pripomnil je, da kar jih je sedaj 
v Columbusu, nima nihče koraj-
že govoriti in zahtevati kaj za 
delavca. 

Potem sem pa, seveda, jaz 
poprijel za besedo in pripom-
nil, da ni prav nič razlike, kdo 
je v Columbusu, on ali pa tisti, 
ki so zdaj. Povedal sem mu, da 
za slučaj, če bi bil on izvoljen, 
bo lahko tam vpil, da bo ves 
rdeč v obraz, pa zaradi tega ne 
bomo mi prav nič na boljšem. 
Vprašal sem ga, zakaj da prav 
za prav on kandidira, ali zato, 
da bo ljudem pomagal, ali zato, 
da bo imel službo. Odgovora ni 
bilo, obrnil mi je hrbet. 

Gotovo se še spominjate več 
let nazaj, kako se ženske sufra-
girale za svojo volivno pravico. 
No, dosegle so in kaj smo prido-
bili s tem? Naši politiki se niso 
radi tega prav nič poboljšali. 
Samo poglejmo, ali je kaj v po-
litiki razlike od tedaj. Resnica 
je, da je veliko slabše kot kdaj 
prej. 

Žene! Vas čaka še sreča! No-
bena skupina ali vlada vam ni 
dala tistega, kot vam bo dala 
tehnokracija. Pod tehnokracijo 
bo žena šele v resnici postala 
vredna samo sebe, ker takrat bo 
dobila ravno tisto nakupno silo 
kot moški. Stikati ne bo več tre-
ba po žepih, če je možu kaj 
ostalo od prejšnjega večera, že-
na bo takrat postala šele v res-
nici svobodna, neodvisna. Ta-

Društvo "Danica" št. 34 S. D. 
Z. je eno izmed društev, ki pri-
redi letno samo eno prireditev. 
In tako letos priredi piknik v ne-
deljo dne 3. julija na Zornovih 
prostorih na Bradley Road. 

Kaj more biti lepše, kot soln-
čnato popoldne v prosti naravi 
med prijatelji in znanci. Dobra 
godba, petje razpoloženih udele-
žencev itd. Od nikogar se ne pri-
čakuje, da bi zapravljal kot v 
starih dobrih časih, kajti kot 
WPA uslužbenci tako tudi dru-
gi srečni uslužbenci malo zaslu-
žijo. Toda vožnja tja in nazaj bo 
brezplačna, da se omogoči vsake-
mu se udeležiti, želeti je, da se 
gotovo udeležijo vsi člani in čla-
nice, da se zopet enkrat skupno 
zabavajo in tako tudi bolje spo-
znamo — letošnje novopristopi-
le člane in članice. Vsak član 
mora 'nabaviti za 50c pivskih 
listkov, ako se udeleži piknika in 
ako se pa ne udeleži piknika, pa 
mora plačati 50c 
blagajno. 

Vljudno so pa vabljeni tudi 
gl. odborniki, da se po možnosti 
udeležijo piknika. Res je, da so 
gl. uradniki preobloženi s prire-
ditvami društev, toda ker vas 
Danica št. 34 kliče samo enkrat 
na leto, bi vam bili pač hvaležni 
za poset. 

Truk bo vozil izpred Slov. del. 
dvorani na Prince Ave. ob 1 in 
ob 2:30 uri popoldne brezplačno. 
Pridite in se veselite eno popol-
dne v prosti naravi namreč na 
pikniku dr. "Danica" št. 34 v 
nedeljo 3. julija. Pozdrav! 

Ančka Traven. 
o 

Kakor že več let, tako tudi 
letos priredi društvo Danica št. 
34 SDZ piknik v nedeljo 3. ju-
lija na Joe Zornovih prostorih 
na Bradley Rd. Ker smo Slo-
venci že poznani ljubitelji petja 
in zabave v prosti naravi, upam, 
da se nam pridružite, da bomo 
zapeli tisto pesem: Lipa zelene-
la je tam v dišečem gaju, s cvet-
jem me posipala, djal sem, da 
sem v raju. — 

Igrala bo izvrstna godba za 
stare in mlade. Kuharice bodo, 
postregle z okusnim prigriz-
kom, točilo se bo ječmenovec in 
druga hladilna pijača. Vljudno 
se vabi člane društva in drugo 
občinstvo. Na svidenje na pik-
niku 3. julija. 

Vincenc Bubnič. 

Wanted 
A few hundred people who en-

joy dancing, singing, roasting 
wieners and rollicking in the 
moonlight. Males and females 
between the ages of 10 and 100 
years old preferred. 

Yes sir, they're wanted to at-
tend the annual "Cvet" wiener 
roast to be held at Zorns' farm 
on Bradley Road this Saturday, 
July 2nd. Ticket invitations 
may be purchased from any 
"Cvet" member for the nominal 
price of 25c, which entitles you 
to free transportation, dancing 
and refreshments. 

The truck leaves the Slov. 
Hall onj Prince Ave. at 7:30 P. 
M. 

Therefore make it a date, we'll 
be seeing you at the "Cvet" wie 
ner roast Saturday evening, July 
2nd at Zorn's farm on Bradley 
Rd. 

Wiener Roast "Cveta" 
V soboto večer, dne 2. julija, 

priredijo pevci in pevke zbora 
"Cvet" "Wiener Roast" ali ta-
korekoč zabavo v prosti naravi 
na Zornovi farmi na Bradley 
Road. 

Prijatelji "Cveta" so prav 
vljudno vabljeni, da se gotovo 

SVARILO IN POZOR! 

Vsi tisti rojaki, ki pošiljate 
denar svojcem v domovino kot 

v društveno 1 dar, je zelo lepo od vas. Kdor ' 
pa pošilja denar" domov na kak-
šno posestvo in pričakuje, da bo 
lastnik istega, ko se vrne domov, 
naj napravi z domačimi pogod-
bo in naj hrani vsa potrdila od 
poslanega denarja, da ne bo ne-
kega dne zelo razočaran. Tukaj 
so zelo navihani in radi Ameri-
kance nalimajo, ako jih morejo. 

Anton šega, 
žlebič 13 
P. Ribnica na Dol. 
Jugoslavija. 

O :— 
DRUŠTVO MIR ŠT. 10 SDZ 
Tem potom se naznanja, da 

priredi base bali klub društva 
Mir št. 10 SDZ wiener roast v 
soboto 9. julija na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. Va-
bi vse stare in mlade, da se iste-
ga udeležijo ter s tem pomagate 
klubu pri njegovih stroških, ki 
jih ima klub pri igri. Odbor bo 
preskrbel za žejne in lačne in 
ravno tako za tiste, ki radi pleše-
jo. — Odbor. 

• 
o 

"Prisegam pri vsem, kar ve-
rujem in spoštujem! Pa odlo-
či se brž! Ne čakam rad m do-
bra volja bi se mi utegnila iz-
prevreči." 

Halef se je delal, kot da 
premišljuje, in dejal : 

"Ka j mi pomaga, če mol-
čim — ? Kaj mi pomaga effen 
di, če poginem — ? Nič ! Rajši 
živim in vam vse povem!" 

"Tvo ja sreča — ! 
Povej torej naj prvo, kdo je 

prav za prav tvoj gospod?" 
"Še niste culi, da je Nem-

ce? " 
"Pravijo tako." 
"Pa verjamete? Ali bo do-

bil Nemče vse tri potne liste 
pa še celo padišahov ferman 
z njegovim lastnoročnim pod-
pisom velikega vezirja — ? " 

"Tore j ni Nemče?" 
" K a j še ! " 
"Pa džaur je le?" 
"Tudi ne." 
"Pa sam pravi, da je — . " 
"Dela se kristjana, da bi 

l judje ne zasumili, kaj da je 
prav za prav." 

"Tore j kdo j e ? Ven z bese-
d o ! " 

Halef je »-potegnil obraz v 
silno važne gube in povedal: 

"Po vsem njegovem nastopa-
nju ste že vendar tudi sami 
lahko uganili, da ni brezpo-
memben človek, ampak odlična 
osebnost. Priseči sem moral da 
njegove skrivnosti ne bom iz-
dal. Pa če molčim, me ubijete^ 
In smrt odveže od vsake prise-
ge." 

Pomolčal je in povedal slo-
vesno : 

"Tore j pa vedite, moj effen-
di je kral jevič !" 

" P e s ' — ! Nalagal bi nas 
rad ! " 

"Ka j morem za to, če mi no-
čete verjet i ! " 

"Je mar celo sultanov sin'. 

Zahvala Združenih mladinskih 
pevskih zborov 

Združeni mladinski p e v s k i 
zbori se ponovno zahvaljujejo 
sledečim trgovcem za velikodu-
šna darila za piknik, ki se je vr-
šil 19. junija, namreč; Louis 
Lautižar, Mr. Pintar, Anton No-
vak, Mr. Pianecki, Frank Race, 
Ludwig Metlika, Fred Jazbec, 
Blaž Godec, John Lupsina, ne-
imenovani iz Euclida, Ohio in 
John Potokar. V zadnji zahvali 
se je pomotoma beležilo tudi Mr. 
Až^mana, ki pa ni bil med daro-
valci. 

Lepa hvala časopisoma Ena-
kopravnost in Ameriški Domovi-
ni, posebno Ameriški Domovini, 
ki je več dni brezplačno oglaše-
vala na prvi strani to prireditev. 

Toraj najlepša hvala vsem, ki 
ste darovali, vsem, ki ste se ude-
ležili piknika in sploh vsem, ki so 
na kakšen način pomagali do 

"Ne. Ni doma iz padišaho-
vih dežel." 

"Odkod pa j e ? " 
"Iz Indije, ki leži onstran 

Perzije." 
"Zakaj pa ni ostal v Indiji? 

Čemu postopa po naših deže 
lah?" 

"Nevesto si išče." 
"Ne — ve — sto — ? ! " 
Ni bilo iznenadenje in tudi 

ne čudenje, še manj pa never-
nost, kar je donelo iz njegove-
ga zateglega glasu. Obrvi so 
se mu dvignile in po obrazu 
mu je šinilo, kakor če kdo pri 
nas zve za nekaj zanimivega in 
reče: "Aha — ! " 

Tem pol-orientalcem se ni 
zdelo Halefovo natvezavanje 
prav nič neverjetno. Oriental-
ske pripovedke se kaj rade ba-
vijo s kraljevičem, ki hodi ne-
poznan po deželi in si išče naj-
lepšo med najlepšimi in tista 
mora biti seveda vsikdar hčer-
ka revnih ljudi. Zakaj bi tudi 
Halefov gospod ne bil tak kra-
ljevič — ? 

"Kako pa da si j o išče prav 
v deželi Škipetarjev?" 

"Ker živijo tod najlepša de-
kleta .in ker se mu je sanjalo, 
da bo v tej deželi našel cvetli-
co svojega harema." 

"Pa jo naj išče! Čemu pa za 
nami hodi?" 

Porednemu hadžiju hudomuš-
nost ni dala miru, čeprav je bil 
njegov položaj zelo nevaren. 
Resnobno je odgovoril : 

"Za vami — ? Mu na misel 
ne prihaja! Samo za Mubare-
kom hodi ! " 

"Za Mubarekom — ? " 
"Videl je v sanjah očeta naj-

lepše hčerke te dežele in tudi 
mesto, kjer j o bo našel. Tisto 
mesto je Strumica in oče pa je 
stari Mubarek. 

Zakaj beži pred nj im? Naj 
mu da hčerko, pa bo tast naj-
bogatejšega indijskega kneza, 
čast in oblast ga čakata!" 

Tedaj pa je zahreščal iz so-
sednje sobe Mubarekov glas: 

"Molči, pasji sin — ! Nikdar 
v življenju nisem imel hčere. 
Tvoj jezik je poln laži, kakor 
kopriva, ki na nje j mrgoli go-
senic ! 

Mar misliš, da ne vem, kdo 
da je tisti tvoj effendi, ki mu 
želim muke desetih džehenn—? 
Ali nima hamail še danes na 
vratu, čeprav je proklet džaur! 

Molčal sem do danes, sam 
sem hotel uživati maščevanje. 
Pa tvoja laž je tako velika, da 
mi žge v ušesih. Na dan mora, 
kar vem — ! Ne smem več mol-
čati — ! " 

Vsi zavzeti so popraševali to-
variši : 

"Ka j je — ? Kaj je — ?" 
"Vedite, o l judje, da je ti-

sti tujec proklet džaur, ki je 
onečastil svete kraje! V Mek-
ki sem ga videl, v svetem me-
stu. Spoznal sem ga, stal sem 
poleg njega, prvi sem iztegnil 
roko po njem. Pa šejtan mu 
je . pomagal že tistikrat, ušel 
je. In tale Hadži Halef Omar 
je bil pri njem in mu je poma-
gal cnečastiti mesto, ki je naj -
svetejše vsem muslimanom. 

Nikdar nisem, pozabil njunih 
obrazov, spoznal sem ju, ko 
sem kot hromi berač Busra se-
del na strumiški cesti, koder 
sta prijezdila. 

Nikar se ne dajte preslepiti 
njegovim predrznim lažem! 
Maščujte se, krvavo se maščuj-
te za zločin! 

Razmišljal sem in razmiš-
ljal, katera kazen bi bila dovolj 
velika za nju, pa do danes je 
nisem našel. Zato sem molčal." 

Naglo in hlastno je govoril, 
kakor človek, ki govori v vroč-
nici. In po zadnjih besedah je 
zastokal, bolečine so mu vzele 
besedo. 

Mubarekova izpoved je ko 
blisk posvetila v moj s p o m i n . 

povoljnega izida. Hvala vam, 
vsaj z vašo pomočjo ste pokaza-
li, da znate ceniti slovensko pe-
tje in napredek tudi z dejanji. 
Hvala! 

Tajnica. 

Zato torej se mi je zdel nje-
gov suhi, upadli obraz tako 
znan — ! Tistikrat, ko sem ga 
videl v Strumici —• Zato je v 
t a k e m strastnem sovraštvu 
plamtelo njegovo oko — ! Spo-
znal me je tistikrat —. In zato 
se mi je zdelo, kot da sanjam, 
kadar sem ga gledal; bučeče, 
razburkano morje ljudi in sre-
di teh razburkanih valov pa 
mršava postava, dolge suhe ro-
ke, koščeni prsti, ki so se ste-
zali po meni, se krčili in gra-
bili kakor če se roparica zaže-
ne na svoj plen —. 

V Mekki je res bilo, da sem 
ga videl. 

Po čudnem naključju sem 
prišel v bližino "svetega mesta" 
Mohammedovega. N a m e n j e n 
sem bil na Sina j , pa me je 
ujel Abu Seif, slovit gusar. 
Ušel sem mu, potoval v Džid-
do in se v puščavi seznanil s 
hčerko Maleka, šejka Ateibov. 
In ta me je peljala v bližino 
Mekke,' ki je kristjanom za-
branjena. Gorje njemu, ki ga 
zalotijo v svetih kraj ih! 

(Dalje prihodnjič.) 

SLO NA PIKNIK «8 Pt "if 'ecij 

DRUŠTVO DANICA ŠT. 34 S. D. Z, n a J o e Z o r n o v i h p r o s torih na Bradley Rd. 
I lEUilJO 3. J U L I J A Igrala bo izvrstna godba 
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Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 
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Telephone: ENdlcott 088«. 

Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNI ODBORI 
Predsednik: JOSEPH PONiKVAR, 1030 E. 71»t St. 
1. podpieds.: MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
II. podpreds.: JULIJA BREZOVAR, 1171 E. «0th St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ave. 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1086 E. 68th St. 
Zapisnikar in pom. tajniki M A X TRAVEN, 11202 Revere 

Avenue. 

NADZORNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SHUSTER 8421 Dorothy Ave. 

Garfield Heights. 
'.. nadzor.: HELEN TOMA2IO, 8804 Vineyard Ave. 
2. nadzor.: ANTON ABRAM, 1010 E. 71st St. 
3. nadzor.: FRANK MARZLIKAR, 837 Alhambra Rd. 
4. nadzor.: MARY YERMAN, R. F. D. 1, Bishop Rd., 

Wick l i f f e , Ohio 

FINANČNI ODBOR i 
Predsednik: FRANK SURTZ, 902 E. 129th St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN, 8666 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Keewanee Ave. 

POROTNI ODBORi 
Predsednik: JOŠKO PENKQ, 1198 E. 177th St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT, 1808 E. »2nd St., Lorain, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ, 709 E. 166th St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 62J8 St. Clair Ave, 

Uradne ure vsak dan od 8 do 5 ure razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo upravnega odbora ali fcl. 
porotnega odbora, naj se pošilja na gl. tajnika Zveze. 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
25. junija 1938 

DRUŠTVO ŠT. 1: 
Jacob Hitti, operacija $100.00 
Jacob Hitti, od 13. maja do 5. junija 42.00 
Frank Antoncic, od 8. maja do 12. junija 35.00 
Dominic Ličar, od 7. maja do i- junija : 54.00 
Joseph Matjasic, od 3. maja do 30. maja 50.00 
Frank Paulin, od 26. aprila do 1. junija 24.00 
Joseph Zupančič, cd 7. maja do 11. junija 11.07 
John Rogelj, od 6. maja do 10. junija 11-67 
John Cesnova, od 7. maja do 11. junija 11.67 
Ignac Piškur, od 7. maja do 11. junija 11.67 
Henrik Krzic, od 8. maja do 12. junija - 11.67 
Frank Globokar, od 5. maja do 9. junija ' 17.17 
Michael Arh, od 2. maja do 10. junija ..19.50 
Frank Fifo't, od 18. aprila do 10. junija 20.00 
Frank Budic, od 7. maja do 11. junija 35.00 
Vide Horvat, od 7. maja do 11. junija 1 11.67—$ 466.39 

DRUŠTVO ŠT. 5: 
Matevž Zakrajsek, od 13. maja do 4. junija 22.00 
Lovrenc Kolman, od 14. maja do 18. junija 11.67 
Srečko Eržen, od 13. maja do 15. junija 33.00 
Frank Strus, cd 13. maja do 17. junija 11.07 * 
Anten Kotar, cd 14. maja: do 18. junija 70.00 
John Jeglich, od 14. maja do 18. junija 70.00 
John Stefe, od 14. maja do 18. maja 8.00-

Uradna objava 

V smislu Zveznih pravil je 
glavni odbor na redni seji vršeči 
se dne 26. junija t. I. izvolil pre-
iskovalni odbor, ki ima pravico 
preiskati vse zadeve, tikajoče 
se nepravilnih volitev delega-
tov. Odbor bo upošteval le one 
zadeve, katere bodo potom član-
stva, posamezno ali skupine 
vložile na ta odbor pismen ugo-
vor najkasneje 30 dni po izvr-
šeni volitvi pri društvu. 

Člani ali skupine, katere ne 
vlože tekom določenega časa 
pismenega ugovora, izgubijo 
pravico do priziva na konvenci-
jo, ker se niso v smislu Zveznih 
pravil poslužili predpisanih in-
stanc. 

Članstvo naj to uradno obja-
vo vzame v naznanje ter pravo-
časno ugovarja radi nepravil-
nosti, ker v nasprotnem slučaju 
bo njih ugovor brezveljaven. 

Eventualne ugovore je poslati 
na glavni urad Slovenske Do-
brodelne Zveze. 

Preiskovalni odbor: 
Joško Penko, 

predsednik. 
Joseph Okoren in 
Max Traven, 

odbornika. 

226.34 

DRUŠTVO ŠT. 6: 
Anna Skufca, od 25. maja do 17. junija 15.00 
Jennie Kunstel, operacija 80.00 
Jacob Strekel, od 20. maja do 28. maja 8.00 
Antonia Sterlekar, od 20. maja do 10. junija 21.00 
John Stipich, cd 19. maja do 17. junija 19.33— 

DRUŠTVO ST. 8: 
Anten Fidel, od 26. aprila do 28. maja 32.00— 

DRUŠTVO ŠT. 10: 
Jean Skrabec, operacija < 60.00 
Stephie Kotar, od 3. junija do 18. junija 15.00 
Frank Blatnik, od 10. maja do 24. maja 14.00 
Anton Kordan, od 2. maja do 6. junija 33.00 
Joseph Russ, od 23. maja do 6. junija 24.00 
Josephine Fink, od 6. maja do 18. junija 14.33 
Mary Orehcvec, od 23. aprila do 31. maja 36.00 
Edward Orehovec, cd S. aprila do 25. maja 47.00 
Anton Zupančič, od 7. maja do 11. junija 23.33 
Frank Pobega, od 7. maja do 11. junija 10.00— 

DRUŠTVO T. 16: 
Jchn Zelko, od 21. maja do 10. junija 18.00— 

DRUŠTVO ŠT. 18: 
Louis Tomse, od 17. maja do 17. junija 10.33 
Agatha Tomasty, od 14. maja do 18. junija 25.00 
Joseph Jemc, od 14. maja do 6. junija 23.00 
John Ježek, od 14. maja do 11. junija .'.... 9.33 
Michael Cesnovar, od 4. maja do 31. maja 16.50 
James Vidmar, od 14. maja do 18. junija 8.33 
Anton Malnar, od 14. maja do 2. junija 38.00— 

DRUŠTVO ST. 21: 
Theresa Lumley, porodna nagrada 15.00— 

DRUŠTVO ŠT. 22: 
Mary Anslovar, porodna, nagrada 15.00— 

DRUŠTVO ŠT. 23: 
Rose Bostjancic, cd 19. maja do 14. junija 26.00 
Rose Stimac, od 23. maja do 16. junija 22.00 
Jenny Je'ercic, od 16. maja do 15. junija 60.00— 

DRUŠTVO ŠT. 24; 
Frances Krecic, od 17. maja do 21. junija 23.33— 

DRUŠTVO ŠT. 27: 
Frank Fende, od 17. maja do 21. junija 23.33 
John Cvek, od 23. maja do 20. junija 52.00 
Mary Misich, od 17. maja do 21. junija 70.00 
Mary Mavec, od 17. maja do 21. junija 17.50 
Frank Vegel, od 17. maja do 21. junija 35.00 
Anten Krištof, od 15. maja do 21. junija 37.00 
Josephine Pelan, cd 12. maja do 19. junija 38.00 
Anna Klancar, od 17. maja do 20. junija 34.00 
Luka Smrdel, od 17. maja do 21. junija 17.50 
Rese Vuga, od 4. junija do 21. junija 15.00— 

DRUŠTVO ŠT. 28: 
Josephine Adamich, operacija 80.00 
Frank Virant, od 14. maja do 11. junija 28.00 
Jchn Podlipec, od 22. maja do 19. junija 26.00 
Joseph Skraba, od 15. maja do 19. junija 11.67 
Frank Zakrajsek, ad 2. maja do 22. maja 18.00— 

DRUŠTVO ŠT. 29: 
John Dodic, cd 5. maja do 4. junija 56.00— 

DRUŠTVO ŠT. 49: 
Lso Rose. od 18. maja do 21. junija 32.00— 

DRUŠTVO ŠT. 50: 
Joseph Sila, od 15. maja do 18. junija 32.00— 

DRUŠTVO ŠT. 53: 
Frank Lonchar, od 15 aprila do 6. juni ja 42.00— 

DRUŠTVO ŠT. C0: 
Catherine Evanish, porodna nagrada 15.00 
Victor Balant, od 28. maja do 8. junija 9.00— 

143.33 

32.00 

336.66 

18.00 

130.49 

15.00 

15.00 

108.00 

23.33 

Spremembe med krajevnimi 
društvi SDZ za mesec 

maj 1938 
NOVO PRISTOPILI 

Ime) Cert. št. 
Joseph M. Furlan 13142 
Stanley Korensek 13143 
Sophie J. Marolt 13144 
Vera Bizjak 13145 
Marie Gornik 13146 
Josephine Petric 13147 
May F. Znidarsic 13148 
Josephine Knif ic 13149 
Theodore Kozely 13150 
Joseph Kuret 13151 
Mary Miklich 13152 
Theresa Sega 13153 
John Spilar 13154 
Frank J. Tomazin 13155 
Addie Zdesar 13156 
Frank Martincic 13157 
Merle A. Gabrenya .... 13158 
Ann Klaus 13159 
Henry Glavich 13160 
Alojz Sile 13161 
Albet-t Hlabse 13162 
Ann 'Mahnic 13163 
Adolph R. Ravnikar .. 13164 
Mary Kozlevcar 13165 
Mary A. Svetek 13166 
Janet Zorc 13167 
Edward Breznikar 13168 
.Joseph Cimperman .... 13169 
Nettie Cimperman 13170 
Clara Gorenc 13171 
Dorothy Jelusic 13172 
Camille Lao 13173 
Anna Rezin 13174 
Justina Stavec 13175 
Frances Zimsek 13176 
Mary Rose Ivancic 13177 
Rose Hribar 13178 
Frank Krištof 13179 
James Gospodarich .... 13180 
Arm Magdalence 13181 
Rudolph Vatovec 13182 
Julia Kotar 13183 
Rose Kozuth 13184 
Mary Mismas 13185 
Dorothy Šinkovec 13186 
John J. Zupančič 13187 
Albin J. Janz 13188 
Anthony Klauss ....' 13189 
Jean Pintarich 13190 
Rose Prijatel 13191 
Jennie Birant 13192 
Joe Korencic 13193 
Gustave Gertz 13194 
Frank M. Perko 13195 
Gilbert Evanish 13196 
Leo Bielawski 13197 
Josephine Gorisek 13198 
Frank Locniskar 13199 
Mary Locniskar 13200 
Tony Mauer 13201 
Edward Urban 13202 

ČRTANI 
Alex Penner ,12099 
William Lipoglavsek .. 12194 
Frances Rotar 

Marzlikar 11221 
Frank Basej 5477 
Joseph Carrish 12606 
Steve Gray 13135 
Sylvia Jerancic 

Pevec H325 
ODSTOPILE 

22 Pauline Adams 12811 
22 Mary Nemetz 12826 
60 Nathan Dusa 11461 

Dr. št. 
1 
1 
2 
4 
4 
4 
4 
6 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
9 

. 11 
11 
12 
12 
16 
21 
21 
22 
22 
22 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
26 
27 
27 
34 
34 
34 
35 
35 
35 
35 
35 
45 
45 
45 
45 
47 
57 
59 
59 
60 
62 
62 
62 
62 
62 
62 

20 
20 
22 

27 
51 
55 
57 

339.33 

163.67 

56.00 

32.00 

32.00 

42.00 

24.00 

SKUPAJ $2,203.34 

JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

V L O G E v tej posojiloic 
zavarovane do 

$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne ln društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3 % 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 

— Zaostanite, ker vas bo izdal 
žvenket verig. Jaz se bodem ti-
ho priplazil do barake in jo 
od zunaj zaklenil. S tem bo-
demo pridobili nekaj minut. 
Predno bodo mogli kozaki raz-
biti vrata, pridemo lahko do 
Nikolinove hiše. 

Močno je bilo njegovo hra-
bro srce, ko se je kot mačka 
praplazil do vrat in dvignil 
roko, da obrne ključ v vratih. 

V tem času je stala njegova 
usoda in usoda njegovih to-
varišev na kocki. 

Obotavljaj se je trenotek, 
in to obotavljanje je bilo za 
nje skoro usodno. 

Naenkrat zasliši glas neke-
ga kozaka tik za vratmi. Isto-
časno je hotel kozak odpreti 
vrata. No Bojanovski jih za-
klene s čvrsto roko in obrne 
dvakrat ključ. Potem pohiti 
v rudnik, da prikliče ostale. 

Kozaki niso niti sanjali o 
kakšnem uporu. Mislili so, da 
se je kakšen kozak pošalil in 
jih zaklenil. Bili so s pestmi 
po vratih in smeje so vpil i : 
"Odprite! Za vraga, odprite!" 

Medtem so kaznjenci pod 
vodstvom Bojanovskega odšli 
iz rudnika. Pred barako so sta-
le puške kozakov. V trenotku 
so se kaznjenci oborožili, a Bo-
janovski jih popelje do zapo-
vednikove hiše. 

— Moramo osvoboditi Sonjo, 
— pravi on. — Gotovo je ubila 
Nikolina, a sedaj so j o zaprli 
kot ubijalko. Ha, slišite li klic 
na pomoč. Požurite se, prija-
tel j i ! Hitro, hitro, moramo re-
šiti Sonjo, dokler je še čas! 

— Naprej ! — zavpijejo kaz-
njenci votlo, a verige j im za-
žvenkečejo. Njihove rumene 
obraze oblije rdečica razburje-
nosti; suhe roke krčevito zgra-
bijo puške in oni gredo na na-
pad. 

Nahajali sp se v proširnem 
preddvoru, odkoder so stop-
njice vodile v Nikoline sobe. 

— Evo nas, Sonja! — kri-
kne Bojanovski in poleti po 
stopil j icah, pričakujoč da bodo 
tovariši šli za njim. 

Ali mesto tega zasliši za sa-
bo grozen krik. 

Naprodaj 

je hiša na 1193 E. 170 St., za 
eno družino, 7 sob, kopališče, 
cena samo $2,500. — Hiša na 
1241 E. 170th St. za eno dru-
žino, 6 sob, cena samo $2,100. 
Vprašajte za podrobnosti na 
267 E. 149th St. 

(June 25, 28, 30) 

Bojanovski se prestraseno 
obrne; slutil je, da se je za 
njim moralo zgoditi nekaj 
strašnega. To kar je videl j e 
bilo še mnogo hujše od onega, 
kar je slutil. Lasje so se mu 
naježili. Na podu preddvora se 
je nahajala odprtina, skozi ka-
tero so tovariši popadali v glo-
bino. 

Bojanovski je takoj razu-
mel, kaj se je zgodilo. V rud-
niku po cesto pripovedovali, 
da se nahajajo pod zapovedni-
kovo hišo velike kleti. Vhod v 
te podzemelske prostore je po-
znal samo on in njegova l ju-
bimka. Ta vhod je bila tajna 
odprtina. Neka prokleta roka 
ga je odprla ravno v trenotku, 
ko so kaznjenci stali nad njim. 

Iz globine se je slišalo stra-
hovito stokanje. Kdo ve, kako 
globok je ta podrum in ali si 
ni večina tovarišev polomila 
svoja telesa. 

Bojanovski pogleda še enkrat 
v globino, no, tedaj se spomni, 
da je treba misliti na svojo 
lastno rešitev. Iti doli ni mo-
gel, ker je pod stopnjicami ze-
val prepad. A če gre po stop-
n j icah dalje, pride neizbežno 
v roke kapetanovih služabni-
kov. Slišal je že besni krik ko-
zakov, ki so razbivši lesena 
vrata pridrveli iz zgradbe, da 
se maščujejo nad kaznjenci. 

Bojanovski je bil uverjen 

da je izgubljen. Potegnil je 
pištolo, ki j o je odvzel kozaku 
v rudniku, odločivši se, da se 
bo vsaj boril za svoje življe-
nje. 

Vrata hiše se odpro in v tre-
notku so stali kozaki na vho-
du. Med njimi in Bojanovskim 
je zeval prepad, iz katerega j e 
prihajalo obupno stokanje ne-
srečnih, padlih kaznjencev. 

— Pomirite na te tu spodaj 
— — ! zakriči neki kozak in 
takoj namerijo oni svoje pu-
ške skozi odprtino v temno 
klet. 

Bojanovski se je skril za ne-
ki steber in opazoval ta grozni 
prizor. Stiskal je pesti. Drhtel 
je v svojem onemoglem srdu, 
a težke solze so mu padale po 
bradatem licu. 

— Sedaj sem jaz na vrsti, — 
zamrmra, ko j e videl, da se je 
dim razkadil in da namerava-
jo kozaki preskočiti odprtino 
na podu. Že se je odločil, da 
se preda kozakom brez boja' ali 
pa da si s kroglo sam prebije 
glavo, ko opazi majhno okence, 
ki je vodilo za stopnjicami v 
vrt. 

S krepkim udarcem prebije 
steklo. V trenutku se prerine 
skozi okno, preskoči, ne glede 
na to, da si j e pri tem ranil 
roke. 

— Rešen! — vzklikne srečno, 
ko je dospel do gozda. 

Toda že prvo noč, ki j o je 
preživel v sibirskem gozdu, je 
spoznal, da ga šele sedaj čaka-
jo težave in nevarnosti. Blo-
dil je z ranjenimi nogami, la-
čen in utrujen, upajoč, da bo 
vendar našel kaješno človeško 
bivališče. 

— "Ne more to več dolgo 
trajati — je mrmljal ležeč v 
snegu. Ali bom že danes pri-
spel do kakšne hiše, kjer bom 
našel zatočišče, ali pa bom 
postal plen lačnih volkov." 

Volkovi! Nesrečnež zadrh-
ti pri tej misli. Ko bi imel vsaj 
vžigalice, da si zapali ogenj, 
da se malo ogreje in da se z 
njim obrani lačnih živali! 

Bojanovski sklene, da noč 
prebedi. Boril se je s spancem, 
no končno ga utrujenost ven-
dar premaga. Oči se mu za 
pro in takoj je zaspal nesre-
čni begunec. 

Srečni Bojanovski! Sedaj je 
vsaj za kratek čas pozabil na 
svoje življenje, polno trplje-
n ja ! 

Bojanovski se nenadoma pre-
budi. Odpre oči in pogleda na-
okrog. Slišal je neki šum. 

— Volkovi pr ihajajo ! spre-
govori zamolklo. 

Mrzel znoj ga oblije, a roka 
zgrabi za pištolo. Počasi se 
zravna. Gledal j e napeto v 
grm, za katerim nenadoma 
ugleda dvoje svetlih oči. Bil 
je volk. 

Bojanovski se umakne. Mo-
goče se mu posreči, da se od 
plazi. Pištolo je držal krčevi-
to v svoji roki, pripravljen da 
strelja, čim zapusti volk svo-
je mesto za grmom. Toda ni 
napravil niti pet korakov, ko 
skoči volk z velikim skokom 
ravno pred njega. 

Bojanovski sproži, strel za-
grmi, a volk se zruši v sneg. 

Beguncu se zazdi, kot da je 
celi gozd .oživel. Stal je brez 
diha in prisluškoval. Obdala 
ga je strašna misel. S svojim 
strelom se je izdal. 

Bil je obkoljen z lačnimi 
volkovi. Njihovo lajanje je 
vsak čas postajalo jač je in pri-
hajalo vse bližje. 

Osamljeni človek je buljil 

pred se. Vedel je, da ne bo mi-
nila niti minuta, pa bo postal 
žrtev lačnih sibirskih zveri. Sli-
šal jih je, kako se približujejo. 

Tedaj se v njem vzbudi vo-
lja po življenju. Obrne se in 
hiti globlje v gozd. Tekel je, 
a za njim volkovi, in razdalja 
med njimi j e pQstajala čim 
dalje manjša. 

Dvanajst volkov je bilo sa-
mo nekaj korakov oddaljenih 
od njega. On poizkusi zadnje 
sredstvo. Izstreli svojo pištolo 
v sredo svojih zasledovalcev: 
Ena izmed zveri, ki mu je bi-
la najbližja, se zruši. Ostale 
se vržejo na mrtvo telo in ga 
raztrgajo. 

S tem je Bojanovski dosegelj 
da je postala razdalja med 
njim in volkovi večja. Tekel 
je, kolikor so mu dopuščale 
njegove ranjene noge. No, kma-
lu je opazil, da mu to nič ne 
pomaga. Volkovi so hitro raz-
trgali telo svojega mrtvega to-
variša in že nadaljevali zasle-
dovanje. 

Nesrečnež zbere svoje zad-
nje moči in leti z največjim 
naporom. 

Tedaj se mu zazdi, kot da 
bi v daljavi ugledal luč. 

Ta luč mu poda novo nado. 
Če se mu posreči, da doseže 
ono hišo, potem je rešen! 

Nesrečnež je težko dihal. Na 
ustnicah se mu je nabrala pe-
na. Čutil je, da omaguje, da ga 
moči zapuščajo.^ Vendar je 
kriknil od radosti, ker se je 
nahajal, potem ko je preskočil 
precej širok jarek, na cesti 

Volkovi se ustavijo, ko so 
prispeli na rob gozda. Še en-
krat zatulijo, videvši da j im 
je žrtev ubežala in se nato po-
vrnejo v gozd. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Cene v Pullman vozovih 
so se zvišale 

Washington, 29. junija. Med-
državna trgovinska komisija je 
dovolila Pullman družbi, da sme 
zvišati cene v Pullman vozovih 
Vladna komisija je dognala, da 
sedanje cene ne zadostujejo, toda 
je tudi dognala^ da je zvišanje 
za 10 odstotkov, kot je zahtevala 
Pullman družba, previsoko. 
Senator Norris je za izda-

jo novega denarja 
Washington, 29. junija. Znani 

senator Norris je včeraj izjavil, 
da proučuje neki načrt glasom 
katerega bi zvezna vlada izdala 
za en' tisoč milijonov dolarjev 
novega denarja. Ta denar bi se 
razdelil na posamezne države, ki 
bi se obvezale, da začnejo gradi-
ti nove gradnje in javne napra-
ve. Denar bi se dal brez posoji-
la. Iz kroženja bi se umaknil, 
kakor bi razmere to dovoljevale. 

Kajšek ne pusti Nemcev 
iz Kitajske 

Šangaj, 29. junija. Nemška 
vlada je zapovedala, da morajo 
nemški vojaški inštruktorji, ki 
so vežbali kitajsko armado, priti 
domov. Nemški častniki so bili 

pripravljeni za pot, toda vrhovni 
poveljnik kitajske armade Kaj-
šek jim je to preprečil. Kajšek 
se boji, da bodo Nemci izdali Ja-
poncem kitajske vojaške skriv-
nosti. Nemški častniki so bili 
pridržani in aretirani. 

B R E Z O Z I R A 
kje stanujete ali delate, dr 
Župnik vam preskrbi vso zo-
hozdravniško postrežbo s ka-
tero ste popolnoma zadovolj-
ni. Ure od 9. zjutraj do 8. zv. 
Dr. Župnik je že nad 20 let v 
slovenski naselbini in uživa 
vse zaupanje Slovencev. Nje-
go vurad je 

DR. Ž U P N I K 
6131 St. Clair Ave. 
vzhod iz 62. ceste. 

(June 29, July 1.) 

M A L I OGLASI 
Naprodaj je 

ali se da v najem hiša, ima šest 
sob, lot 100x150, 10 zidanih ga-
raž, pet lesenih, tudi garaža za 
avtno postrežbo. Vse zarentano. 
Pokličite Liberty 1832. (153) 

Išče delo 
priletna ženska, za hišna opra-
vila ali v kuhinjo v restavrantu. 
Pokličite KEnmore 5543-J. 

(152) 

Psa se prodasta 
stara po 6 mesecev, dobro nava-
jena na snago in j ako prijazna. 
Cena $2.00 za vsakega. Vpra-
šajte na 4735 Payne Ave. zgo-
rej, zadej. (152) 

Stanovanje 
jako čedno, se odda v najem za 
malo najemnino, štiri sobe in 
vse udobnosti. Stanovanje se 
nahaja na 736 E. 93d St. Vpra-
šajte na 7215 Myron Ave. (152 

Hiša se zamenja 
Zamenja se hiša za dve dru-

žini za hišo za eno družino. 
Kdor ima kaj primernega naj 
pusti naslov v uradu tega časo-
pisa. (June 28-30) 

_ ^ 
Frank Rich in Frank Klun 

E. 61ST ST. GARAGE 
Se priporočamo za popravilo ln bar-

vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadje trgovine Grillria & Somi) 
E D I N A S L O V E N S K A I Z D E L O V A L * 
NIČA NAGROBNIH 8POMENIKOV 

DR. L. A. STARCE 
Pregled oči 

Dr« : 10-12. 2-4, 7-8. Ob »r«dah 10-11. 
3411 St. Clair A r t . 

BONCHA 
WALL PAPER STORE 

We remove wall paper with steam. 
Price reasonable.—-Call HE 4149 

6105 ST. CLAIR AVENUE 

NAZNANILO 
Cenjenemu občinstvu naznanjamo, 

da smo dobili nove vzorce za spo-
mladanske obleke in površnike. Na-
ročite sedaj! 

CHAS. ROGEL 
6526 ST. CLAIR AVE. 

RAZPRODAJA 
je sedaj v polnem teku in bo v kratkem zaključena. 
Poslužite se te ugodne prilike, kjer za vaš dolar kupite 
blaga za 3 dolarje vrednosti. 

65c MOŠKE SRAJCE 
za delo, mere 1 5 % do 17 

39c, 3 za $1.00 

MOŠKE SRAJCE 
za praznik, 15 V& do 17 

59c, 2 za $1.00 

POLO SRAJCE 
za može 59c 
za dečke „...29c 

BLAGO NA JARDE 
Voile Lawn kambrik 
od 20c do 35c jard, 
vse stalne barve, 

sedaj jard 14c 

ŽENSKE NOGAVICE 
Full Fashion, chiffon in 

service, 8 d o IOV2 
par 49c «-„ 

OBLEKE ZA DEKLICE 
stalne barve, 3 do 14 

19c in 59c 

Imamo tudi veliko zalogo različnega blaga, kate-
rega lahko kupite po znatno znižani ceni. 

R O Ž A N C M O D N A T R G O V I N A 
15721 Waterloo Rd. 



Konjar-Wohlgemulh 
Amidst the booms and bangs 

of the fourth of July, the 
peaceful yet mighty wedding 

m a r c h w i l l 
dominate o v e r 

i the St. V i t u s 
church, for at 
nine o'clock on 
this s u m m e r 

; morning, Fran-
ces Konjar and 
Chas. "Chuck" 

jk.ig 
Wohl g e m u t h 

Frances Ken jar w i l l be mar-
ried. 

Both Frances and "Chuck" 
have been extremely active in 
SDZ affairs. Frances has be-
longed to the Honor Guards 
wholeheartedly for the past 
nine years and also to the 
Junior League for the past 
few years. As f o r Chuck, be-
sides being active in the Jun-
ior League, he served on the 
1938 bowling committee which 
put over such a fine tourna-
ment. 

You are all most cordially 
invited to attend the church 
ceremony which will be indeed 
a colorful one. In the wed-
ding party you will see Julia 
Konjar, the bride-to-be's sis-
ter, as maid of honor, and 
Frank Peterlin as best man. 
Little Dolores Bencina and 
Betty Jane Jevnikar will be 
the f lower girls. The Honor 
Guards, for which; Frances has 
done so much good, will also 
partake in the church cere-
mony. 

And you, Frances and Chuck, 
may your married life be a 
happy one, may it be prosper-
ous, and may health and hap-
piness forever and ever reign. 
In behalf of all of your SDZ 
friends and the Girls in Blue, 
we wish you good luck! 

Mark My W or a S 

Anne Millavec 

The June meeting of the M. 
W. ' s was well attended and 
consequently much business was 

t r a n s a c t e d . 
Miss Anne Mil-
lavec and Miss 
Josephine Zeh-
ner were elect-
ed delegate and 
a l t e r n a t e , re-
s p e c t i v e l y , to 
the ninth reg-
ular convention 
of SDZ. 

Miss La Verne 
Bartol was ap-
pointed to act 

afs chairman for the next annual 
dance to be held Saturday, Sept. 
24, at the Slovenian National 
Auditorium. Miss Bartol will 
announce her committee soon. 

Miss Vera Millayec was 
awarded a ticket to the SDZ 
convention banquet, which will 
be held Wednesday, Sept. 14. 
Another ticket will be given to 
one of the members attending 
the regular monthly meetfng in 
August. 

It was unanimously passed 
that if a parade is held in con-
nection with the SDZ Olympics, 
the Martha Washingtons enter 
a float. 

Last week Miss Jane Rojc 
f l ew in from New York to visit 
her ill mother at 1269 Norwood 
Rd. One hour after Jane's ar-
rival Mrs. Rojc passed into eter-
nal rest. Miss Rojc returned to 
New York Wednesday, where 
she has been working f o r sev-
eral months. 

Mrs. Anna Snyder of 1256 
E. 71st St. is in Charity Hospital 
recovering from a recent oper-
ation. She is expected to be 
home after the Fourth of July. 

Misses Vera Knaus and Em-
ma Millavec are aboard the S. 
S. Alabama on a five-day cruise 
pf the Great Lakes. 

" S. D. Z. NEWS " 
6403 ST. CLAIR AVE. RUDY LOKAR, Editor ENdicott 0886 

Honor Guard Undergoes 
Appendicitis Operation 

Jean P'etkovsek-Sega, pop-
ular member of the SDZ Hon-
or Guards and who recently 

was m a r r i e d 
to A n t h o n y 
Sega in a very 
l o v e l y wed-
ding at St. Vi-
tus c h u r c h , 
w a s stricken 
with an at-
tack of appen-
d i c i t i s last 
S u n d a y in 
W a d s w o rth, 

has made her 
home since being married. 

Jean had just returned from 
a motoring trip to Chicago 
when the attack occured. She 
was rushed to Wadsworth Hos-
pital where she underwent an 
operation. The Honor Guards 
and the SDZ News staff wish 
Jean a very speedy recovery. 

o 
WIENER ROAST 

SUPREME 
FINANCE 

COMMITTEE 

Mrs. Jean Sejra 

0., where she 

The baseball club of Lodge Mir 
No. 10 SDZ is sponsoring a 
wiener roast on Saturday, July 
9, at Maple * Gardens, Maple 
Heights. We are inviting every-
body to come and join us for 
one night and have a good time. 
The admission is small, 25 cents 
admits one to the dance f loor 
and a sandwich. The tickets can 
be purchased from the players 
of the baseball team, so please 
come to Maple Gardens, and 
the boys will play so much 
harder to win the Class D pen-
nant. 

Frank M. Surtz, Chairman 

Mr. Surtz with stories that 
gleam, 

An excellent man for any 
team; 

A lawyer well known to young 
and old, 

Fluent of speech and heart of 
gold; 

Junior League president and 
SDZ's man of the hour, 

Here's hoping his golden voice 
never gets sour! 

NOTICE OF MEETING 

The regular monthly meet-
ing of the Little Flower Cadets 
will be held on. Thursday, July 
7, at 7 p. m., at the Slovenian 
National Home. 

There will be refreshments 
served after the meeting, so 
please all attend. 

-o— 

Danica No. 34 to Picnic 
At Zorn's Farm Sunday 

Lodge Danica, SDZ No. 34 
will picnic at Zorn's Farm on 
Bradley Rd., Sunday, July 3. 

Dancing will be to the tunes 
of John Baumbich's orchestra 
who need no introduction to 
South side dancers. Baumbich's 
orchestra was often heard over 
the Slovenian radio program a 
few months ago. 

A feature of the picnic will 
be the free transportation to 
and from the picnic grounds. 
The truck will leave the Slo-
venian Home on Prince Ave., 
at 1:30 and 2:30 p. m. 

YOUNGSLOVENESOFS.H. 
OFFER WEEKLY FISH FRY 

Joseph Lekan, First Member 

Building 
You're bulding each moment, 
In architect's role, 
A character dwelling— 
A home for the soul. 

So while you are building, 
Don't jpotter and slack; 
Just build a fine mansion, 
Not merely a shack. 

The Young Slovenes of Slo-
venian Home (Holmes Ave.) 
invite SDZ members to attend 
their weekly fish frys that are 
held every Friday in the Slo-
venian Home on Holmes Ave. 

Kristoff's Orchestra plays 
there each week and a nice 
turnout is seen every Friday. 
The admission to the affair is 
25 cents for men, who receive 
in exchange 25 cents in refresh-
ment tickets. The ladies are ad-
mitted free. 

The group is a junior organ-
ization of the Slovenian Home 
and is headed by Tony Kastelic. 
The membership/is dotted with 
SDZ members, in fact, the ma-
jority are Eastern Stars. 

So if you are planning to have 
a good time this Friday don't 
fail to attend the fish fry. Meet 
your friends and enjoy some 
delicious fish. 

Baseball Schedule 

Jalen-Skvarca 

Anton Vehovec, Second Member 

This concludes the series of pic-
tures and poems of Supreme Board 
members. — A series of Junior 
League Executive Board members 
will follow in future issues. 

There will be no SDZ base-
ball games Sunday, July 3. — 
Second round in league play 
will start Sunday, July 10. 

Southern Division Schedule 
(All Game's to Be Played at the Cor-
ner of 78th St. and Aetna at 10 A. M.) 

July 2 
SDZ Buds. vs. SDZ Knights. 
Busy Bees vs. bye. 

Northern Division Schedule 
(All Games Start at 1 P. M.) 

July 2 
High Flyers vs. Cavaliers — Gordon 

No. 6. 
Junior Workers vs. Royal Com-

rades—Humphries No. 2. 

CLAIRWOOD 
SDZ NO. 40 

Borrowed From the Poets 
CLAIRWOOD BULLETIN 

Do you ever remember ever 
having heard your parents or 
your elders express the wish to 
be young again, but at the same 
time retaining all the wisdom 
they have acquired through the 
years? This is how George 
Meredith expresses the same 
thought, taken from his poem, 
"Modern L o v e " : 

Not till the fire is dying in the 
grate, 

Look we for any kinship with 
the stars. 

Oh, wisdom never comes when 
it is gold, 

And the great price we pay for 
it full worth: 

We have it only when we are 
half earth. 

Little avails that coinage to the 
o ld! 

The Bowlers' Party! 
In spite of the rain, the Clair-

wood bowlers and their friends 
who attended their party last 
Sunday at Twilight Gardens, 
had a wonderful time. In fact, 
they didn't realize it was rain-

ing half of the time. Of course, 
they spent all the time in the 
spacious covered dance pavil-
ion, cutting up and making 
merry at least until Ethel Grai-
ner sprained her "bowling 
thumb." Though it was badly 
hurt, we trust it will be as good 
as new by bowling season time. 
About 50 persons attended the 
picnic, and those who did are 
all in favor of having the an-
nual Clairwood outing held at 
the same place. Because, rain 
or shine, you can have a grand 
time. 

Let's Get Acquainted! 
Josephine Penca, 1070 E. 

66th St., admits, much to her 
own dislike, to an inferiority 
complex, but as we say, admit-
ting it is half the battle of con-
quering it, and if Josephine 
hangs around with the Clair-
woods much longer, she'll soon 
get over it. Her other bad fault 
—she has only two—is a slight 
temper, a "blond temper" she 
calls it. 

Josephine is 5 feet 1 inch tall, 
owns brown eyes and blond 
hair—attended East High— 

MEET EVERY 
THIRD THURSDAY 

and at present is employed as 
a packer at the John C. Virden 
Co., dealers in electrical light-
ing fixtures. 

Has been a member of Clair, 
woods one year and is.already 
w o r k i n g on the committee 
which is planning to make 
Clairwoods' convention carnival 
"dance history." 

Enjoys dancing, playing ball 
—thinks she'd like to swim, but 
doesn't know how—^reads his-
torical romances—movie heart 
throbs are Tyronne Power and 
Fredric March—favorite movie 
queen, Loretta Young. 

Her description of the Ideal 
Man—she imagines him taller 
than she (which, won't be hard 
to measure up to ) , straight and 
strong, physically and mentally, 
and well-mannered. He must 
have an eye to the future. But, 
if by any chance he should be 
on W I t e m p o r a r i l y , he 
would still be acceptable. A 
car would be nice, she's tired of 
walking—but it's not neces-
sary. A clean-cut personality 
she values above good looks. 
She's a wise girl—boySjJine up 
to the right! 

, Mary Jalen a very active 
member of Danica No. 11 SDZ 
and of Orels is going to become 
the wife of Edward Skvarca of 
Euclid, O., Saturday, July 2. 
The wedding nuptials will be 
performed in St. Vitus' Church. 

Mary is the sister of Adolph 
Jalen, popular neighborhood 
ballplayer. W e extend our best 
wishes in the way of happiness 
and good luck to Mary and Ed-
ward. 
'riiiiiiimimiiiiiiiiimiiiiiiiiiiimiimiiih 

ARROWS 
F R O M - ^ 

ROBINHOOD 
MmiMimimmmiiiiiiiiiiiimmimiimr 

On Sunday, July 10, the 
Modern Crusaders' Glee Club 
is having an outing at the 

J e r r y Urbas 
Farm in Gene-
va. A baseball 
game is sched-
u l e d for the 
m o r n i n g fo l -
lowed by a de-
licious meal to 
be served at 50 
cents a plate. 

Stan Robinhood In the after-
noon there will be swimming 
and games for all. Automo-
biles will leave the Waterloo 
Slovenian Workmen's Home at 
9 a. m. 

The 5th Annual SDZ Olym-
piad will be started off with a 
gala parade that will include 
floats from various lodges, on 
Saturday, September 3. Here's 
where the entertainment com-
mittees can show their skill 
in design, workmanship and 
originality. In preparing a 
float it will take a lot of plan-
ning, hard work and the help 
of many of the lodge mem-
bers to put out a f loat that 
will receive the compliments, 
applause and the judges' de-
cision in being a winner, 

i 
The SDZ convention' to be 

held the second week in Sep-
tember, shall be one of the 
busiest for both the delegates 
and the members. O'n the eve-
nings of Wednesday and Fri-
day, dances, programs and a 
banquet shall be held at the 
Slovenian National Home on 
St. Clair Ave.; Tuesday on 
Holmes Ave., and Thursday on 
Waterloo Rd. Finishing up 
the convention week with a 
grand finale will be the Mod-
ern Crusaders, who will stage 
a dance on Waterloo Rd., Sep-
tember 17. Johnny Pecon and 
his popular orchestra will fur-
nish the music. 

o 
A long .delay in kindness^ 
takes all the kindness 
away.—Greek Anthology. 

C A V A L I E R S C O P I N I T I A L W I N O V E R 
J U N I O R W O R K E R S L A S T S A T U R D A Y 

March Allows 5 Hits; L. Batick Homers Twice 

Never put off till tomor-
row what you can do to-
day. The leading rule 
f o r every man is dili-
gence. — Abraham Lin-
coln. 

While the much - discussed 
postponement of the Boston-
Cleveland game was in the 
making, the Cavaliers of the 
SDZ Junior Softball League 
solved the offerings of Brin-
sek and Lunder of the Junior 
Workers f o r nine hits and five 
runs to win their first game 
of the young softball circuit. 
The Workers scored four runs 
that weren't enough to win. 

March, making his second 
start f or the clouting Cava-
liers, held them to five scat-
tered hits in his seven innings 
cn the mound. He also fan-
ned eleven batters and contrib-
uted a long double to start 
the fireworks in the third in-
ning that netted the Collin-
wood crew five runs, 

In the same stanza, Lou Ba-
tick, delivered with 

run with two mates on the 
bricks. In the f i fth inning he 
connected for another circuit 
clout that ended the scoring 
for the Cavaliers. 

Vic Lunder's three-bagger in 
the first inning was the fea-
ture blow of the Junior Work-
ers that followed a long home 
run by E. Stokel. 

Johnny Pecon umpired the 
game due to the absence of 
Rudy Lokar who was out of 
the city at that time. 

Jr. Workers—2 0 0 0 0 2 0 - 4 5 
Cavaliers 0 1 5 0 1 0 *—17 9 

Eatteries: Cavaliers: March and 
Krejac; Junior Workers: Brinsek, 
Lunder and E. Stokel. 

Reports from other games 
were not revealed. Persons 
responsible ^or the stories of 
games should make it a point 
to have them in the SDZ office 

a home by Monday, 5 p. m. 
* >.t * 

HURLER FOR BUDS ENTERS BASEBALL 
HALL OF FAME WITH NO-HIT GAME 

Tylakowski Walks Fourteen Busy Bees 

The record books of the 
Hall of Fame were again open-
ed last Saturday when Wal-
ter Tylakowski pitched the 
Buds to a close victory over 
the Busy Bees with the first 
no hit game in SDZ baseball 
annals. 

Tylakowski was wild in per-
forming this feat, when he 
walked 14 batters of the Busy 
Bees who were able to pro-

Slav Who's Who 
To Be Published 

SDZ CONTRIBUTORS 
In submitting contributions to 

the SDZ News, please consider 
the following rules and regula-
tions: 

1. All contributions and ma-
terial must be received by this 
office not later than 5 P. M. 
Monday prior to the date of 
the intended publication. Any 
material received later, will not 
appear in that week's issue. 

2. Please use one side of paper 
only. 

3. All contributions must be 
signed by sender. Names will 
be withheld from publications, 
it so desired. 

4. No contributions irritten 
with pencil will be accepted. All 
contributions must be written 
in ink or typewritten. If type-
written, double space. 

5. Any manuscripts received, 
will not be returned, and will 
become the property of the 
SDZ News. 

6. Address all communications 
to Rudy Lokar, editor SDZ 
New9, 6403 St. Clair Ave., Cleve-
land, O. 

As a result of years' research 
work, a book with the title 
"Who ' s Who—Slavs "in Amer-
ica Register" is now being pre-
pared for printing, and will be 
published very shortly. 

Before delivering it to the 
printer, the editor requests the 
last moment "assistance from 
professional men and women of 
Slavonic descent (Bulgarians, 
Carpatho-Russians, Croatians, 
Czechs, Lausatian Serbs, Poles, 
Russians, Serbians, Slovaks, Slo-
venians and Ukrainians), whom 
he was unable to contact, and 
hereby asks them to send in the 
following information concern-
ing themselves and of those 
known to them: Name in full, 
professional title, nationality 
(or descent) and the address. 
Others, especially young peo-
ple, are requested to assist in 
gathering thisinformation. Un-
doubtedly there is a profes-
sional or distinguished person 
of Slavonic descent in your com-
munity, so do send us data re-
garding him (or her) in accord 
ance with the above request. 

The book will contain some 
20 to 25 thousand names of the 
distinguished men and women 
of Slavonic parentage, as well 
as names of professionals who 
came to America from Slav 
countries. As a register of wide 
scope, the book will also include 
those persons who have died 
and those who have returned 
to their homeland. Through it 
the editor intends to register 
most of the Slav professionals 
since the Slavs began to come 
to the American continent. The 
book will include not only Slavs 
in the United States, but also 
those f rom Canada, Mexico, 
Central and South America, 
and will be published annually. 
The 1938 edition will be espe-
cially large, while the subse-
quent editions will be in modi-
fied form. Address your letters 
t o : Slavonic Press, 240 Man-
hattan Ave., New York, N. Y. 

duce 3 runs on walks and er-
rors. 

In addition to holding the 
Bees to three runs and no 
hits, Walter also banged out 
a timely hit in the seventh in-
ning to win his own game. 

DeRigo of the Busy Bees 
scored two of his team's three 
runs on two walks. For the 
winners Rhoda led both teams 
with the mace by cracking two 
long doubles. The final score 
was: Buds 4, Busy Bees 3. 
Busy Beed —0 
SDZ Buds —0 

0 0 0 1 2 0—3 0 
0 0 2 0 0 2—4 11 

O 
JUNIOR LEAGUE MEETING 

The SDZ Junior League 
meeting that is scheduled for 
the first Monday of each month 
will not be held next Monday 
because of the Fourth of July 
holiday. Instead, the meeting 
will be held the following Mon-
day, July 11. 

Members are urged to attend 
the July meeting because of the 
important discussions that will 
be in order f or the 1938 Olym-
piad, outings and SDZ conven-
tion. 

D o Y o u K n o w . . . 

That Stan Robinhood (Rav-
nahrib) attended the Robin-
hood movie recently? 

That Frances 
K o n j a r a n d 
Charles Wohl-
gemuth are to 
strut down the 
aisle of matri-
mony t o w a r d 
the altar next 
Monday, J u l y 
4th? 

That the M. 
C. Glee Club is 
to hold its an- J o e V r a n e z a 

nual outing at the Urbas Farm 
Sunday, July 10th? 

That the Olympiad commit-
tee f or the 1938 classic met 
last Monday at Surtz's home 
to make further plans for the 
coming Olympiad to be held 
September 4 and 5? 

That the reporters of this 
page have something up their 
sleeves? Can you guess? Even 
the editor does not know about 
it. 

That the Modern Crusaders' 
Class E baseball team is just 
aching to play lodge Mir's 
Class D team? This game may 
be held up until the Olympiad. 

That two sure float entries 
in the Olympiad parades, Sat-
urday, September 3, will be 
the Eastern Star's and the 
Modern Crusaders'? 


